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Edit Herczog
Aprobación de la gestión en la ejecución del presupuesto del Observatorio Europeo del 
Racismo y la Xenofobia para el ejercicio 2005
(C6-0389/2006 – 2006/2156(DEC))

Propuesta de resolución

Enmienda presentada por Véronique Mathieu e Ingeborg Gräßle

Enmienda 1
Apartado 1

1. Considera que el creciente número de agencias comunitarias y las actividades de 
algunas de ellas no parecen integrarse en un marco de orientación global y que las 
misiones de algunas agencias no siempre reflejan las necesidades reales de la Unión 
ni las expectativas de los ciudadanos, y constata que, en general, las agencias no 
tienen buena imagen ni buena prensa;

Or. fr

Enmienda presentada por Margarita Starkevičiūtė

Enmienda 2
Apartado 1 bis (nuevo)

1 bis. Lamenta que el problema de la rendición de cuentas de las agencias al Parlamento 
no se resolviera para el ejercicio 2005; insiste en que las agencias deben presentar 
informes de actividades a las comisiones competentes del Parlamento; considera 
que la Comisión de Control Presupuestario debe solicitar la opinión de esas 
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comisiones sobre los resultados de las agencias antes de que se inicie el 
procedimiento de aprobación de la gestión del año siguiente;

Or. en

Enmienda presentada por Véronique Mathieu e Ingeborg Gräßle

Enmienda 3
Apartado 2

2. Insta a la Comisión, por consiguiente, a que defina un marco de orientación global 
para la creación de nuevas agencias comunitarias y a que presente un estudio de 
rentabilidad antes de crear una nueva agencia, velando siempre por evitar la 
duplicación de actividades entre las agencias o con las misiones de otras 
organizaciones europeas;

Or. fr

Enmienda presentada por Véronique Mathieu e Ingeborg Gräßle

Enmienda 4
Apartado 4 bis (nuevo)

4 bis. Lamenta, habida cuenta del creciente número de agencias reguladoras, que las 
negociaciones sobre el proyecto de acuerdo interinstitucional para el 
encuadramiento de estas agencias todavía no hayan dado resultados, y pide a los 
servicios competentes de la OLAF, del Tribunal de Cuentas y de la Comisión que 
hagan todo lo posible para que se alcance rápidamente ese acuerdo;

Or. fr

Enmienda presentada por Ingeborg Gräßle

Enmienda 5
Apartado 4 ter (nuevo)

4 ter. Constata que la responsabilidad presupuestaria de la Comisión exige una 
vinculación más estrecha entre las agencias y la Comisión; pide a la Comisión y al 
Consejo que adopten todas las medidas necesarias para conceder a la Comisión, 
antes del 31 de diciembre de 2007, una minoría de bloqueo en el seno de los órganos 
de supervisión de las agencias reguladoras y que prevean esta posibilidad desde el 
principio en caso de creación de nuevas agencias;

Or. de
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Enmienda presentada por Véronique Mathieu e Ingeborg Gräßle

Enmienda 6
Apartado 5 bis (nuevo)

5 bis. Recuerda el principio según el cual todas las agencias comunitarias, 
subvencionadas o no, están sometidas a la aprobación de la gestión por parte del 
Parlamento, incluso si en virtud de su texto constitutivo interviene una autoridad de 
aprobación de la gestión;

Or. fr

Enmienda presentada por Margarita Starkevičiūtė

Enmienda 7
Apartado 5 bis (nuevo)

5 bis. Considera que las competencias del Parlamento en materia de aprobación de la 
gestión deben ampliarse a todas las agencias que desempeñan funciones en nombre 
de la Unión Europea, y que el Parlamento debe establecer procedimientos de 
aprobación de la gestión para las agencias ejecutivas que les obliguen a facilitar 
información detallada sobre sus presupuestos y sus plantillas de personal; propone 
que el Tribunal de Cuentas elabore unas directrices vinculantes para la separación 
de los presupuestos y las plantillas de personal de las agencias;

Or. en

Enmienda presentada por Margarita Starkevičiūtė

Enmienda 8
Apartado 5 ter (nuevo)

5 ter. Pide al Tribunal de Cuentas que someta a todas las agencias a auditorías de buena 
gestión financiera y que informe a las comisiones competentes del Parlamento, 
incluida la Comisión de Control Presupuestario;

Or. en

Enmienda presentada por Jean-Pierre Audy

Enmienda 9
Apartado 5 bis (nuevo)

5 bis. Propone, con el fin de contar con una visión global de los estados financieros de las 
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agencias y de su evolución, que se examine la posibilidad de presentar las cuentas 
consolidadas de las agencias existentes como un subsector de la consolidación;

Or. fr

Enmienda presentada por Véronique Mathieu e Ingeborg Gräßle

Enmienda 10
Apartado 6

6. Observa que el número de agencias crece sin cesar y que, de conformidad con la 
responsabilidad política de la Comisión sobre el funcionamiento de las agencias, 
que va mucho más allá de un simple apoyo logístico, resulta cada vez más necesario 
que las direcciones generales de la Comisión responsables de la creación y supervisión 
de las agencias desarrollen un enfoque común sobre éstas; considera que una medida 
pragmática con vistas a la adopción de un enfoque común de la Comisión para todas 
las cuestiones relativas a las agencias podría ser el establecimiento de una estructura 
similar a la creada por las agencias para la coordinación de las direcciones generales 
implicadas;

Or. fr

Enmienda presentada por Véronique Mathieu e Ingeborg Gräßle

Enmienda 11
Apartado 7 bis (nuevo)

7 bis. Constata que ninguna agencia comunitaria cuenta con un órgano disciplinario, y 
pide a los servicios de la Comisión que adopten las medidas pertinentes para que se 
establezca rápidamente un mecanismo de este tipo;

Or. fr

Enmienda presentada por Véronique Mathieu e Ingeborg Gräßle

Enmienda 12
Apartado 8 bis (nuevo)

8 bis. Considera que la creación de un servicio común de apoyo por parte de varias 
agencias, destinado a ajustar los sistemas informáticos de gestión financiera a los 
de la Comisión, constituye una medida que debe proseguirse y ampliarse;

Or. fr
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Enmienda presentada por Véronique Mathieu e Ingeborg Gräßle

Enmienda 13
Apartado 9

9. Pide a las agencias que mejoren su cooperación y evaluación de resultados con los 
actores pertinentes; alienta a la Comisión a que adopte los medios que juzgue 
necesarios para ayudar a las agencias a valorizar su imagen y a mejorar la 
visibilidad de sus actividades;

Or. fr

Enmienda presentada por Jan Mulder

Enmienda 14
Apartado 12 bis (nuevo)

12 bis. Conviene con el Tribunal de Cuentas en que la Comisión también es responsable de 
la gestión (financiera) de las agencias; pide, por tanto, a la Comisión que controle y, 
cuando proceda, oriente y asista en la gestión de las distintas agencias, en particular 
en lo relativo a la correcta aplicación de los procedimientos de licitación, la 
transparencia de los procedimientos de contratación, la buena gestión financiera 
(infrautilización y sobreestimación) y, especialmente, la correcta aplicación de las 
normas relativas al marco de control interno;

Or. en


